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1861. dec . 26.-án s z ü l e t e t t R é c e k e r e s z t ú r o n , S z o l n o k - D o b o k a m e g y é b e n . A t y j a , K a t z 
Sámue l e l s z e g é n y e d e t t g a z d á l k o d ó vo l t , br . W e s s e l é n y i Miklós e g y k o r i zsibói bé r lő j ének , K a t z 
Iz ráe lnek a f ia. A n y j a B e n e d i k t ( B e n e t h ) J o h a n n a , B e n e d i k t É s a i á s nagyká l ló i r a b b i n a k a 
l eánya , a c su rgó i szüle tésű B. M o r d e c h á j n iko l sbu rg i r a b b i n a k , az ú j k o r egy ik l e g n a g y o b b t a l -
m u d t u d ó s á n a k u n o k á j a . K a t z S á m u e l n e k sok g y e r m e k e vol t , A lbe r t a h a t o d i k . H a t é v e s k o r á i g 
a kisf iú k e v é s m a g y a r szó t h a l l h a t o t t a r o m á n o k l a k t a f a l u c s k á b a n , d e 1867-ben a f o l y v á s t 
szegénységgel k ü s z k ö d ő csa lád m á r D e b r e c e n b e , m a j d rövidesen Szobosz ló ra k ö l t ö z ö t t , s i t t 
a g y e r m e k e k te l j esen m e g m a g y a r o s o d n a k . A l b e r t a szobosz la i ref. e lemi i sko lában t a n u l , i n n e n 
az a l g i m n á z i u m b a ( p a r t i k u l á b a ) kerü l , m a j d a h a r m a d i k osz t á ly tó l a debreceni k o l l é g i u m 
g i m n á z i u m á n a k t a n u l ó j a . I t t r ö v i d e s e n a je lesek, m a j d k i t űnőek s o r á b a kerü l . A k o l l é g i u m 
szel lemét t e l j e s lélekkel lélegzi m a g á b a , s bá r zs idó v a l l á s á h o z m i n d h a l á l i g r a g a s z k o d i k , egy ik 
l egh ívebb f ia lesz az ősi r e f o r m á t u s a l m a m a t e r n e k . T a n á r a i közü l Géresi Kálmán h a t r eá 
l egmé lyebben , ak ive l később , f é r f i k o r á b a n is s zo ros k a p c s o l a t b a ke rü l . 1880-ban k e r ü l a b u d a -
pest i e g y e t e m r e m i n t m a g y a r — n é m e t s zakos b ö l c s é s z e t h a l l g a t ó . I t t kü lönösen Budenz 
Józseftől, Beöthy Zsolttól t a n u l s o k a t , de l eg főbb m e s t e r é n e k Gyulai Pált t ek in t i , s d i á k t á r s a i 
közül Négyessy Lászlóval k ö t egész é le t re szóló b a r á t s á g o t . A híres o r i en t a l i s t a , Kunos Ignác 
még debrecen i d i á k p a j t á s a , ez a b a r á t s á g is s í r ig t a r t . Min t e g y e t e m i ha l lga tó cserél i fel a 
Katz n e v e t Kardossal. 1882-ben g y ő z az E g y e t e m i K ö r p á l y á z a t á n K o s s u t h L a j o s 80. s z ü l e t é s -
n a p j á r a í r t ü d v ö z l ő levelével ; a z e g y e t e m i i f j ú s á g a z ő szövegével k ü l d i ü n n e p l ő i r a t á t a t o r ino i 
r e m e t é n e k . 

De u g y a n e b b e n az é v b e n m á r éreznie kell a zs idó sors t ö v i s e i t is, a t i szaesz lá r i p e r 
á l ta l f e lve r t a n t i s z e m i t a h u l l á m o k b e c s a p n a k az e g y e t e m falai közé s k é t t á b o r r a o s z t j á k a z 
i f j ú s á g o t . — M i n d e z n e m z a v a r j a t a n u l m á n y i h a l a d á s á b a n . N e m c s a k v i z sgáka t t e s z le, és 
oklevele t , t a n á r i és dok to r i d i p l o m á t szerez, h a n e m t u d o m á n y o s m u n k á v a l is f og l a lkoz ik . 
E g y i k v a k á c i ó j á t egy r o k o n á n a k a göcsej i g a z d a s á g á b a n töl t i , i t t g y ű j t i a z a n y a g o t A göcseji 
nyelvjárás c. m u n k á j á h o z , a m e l y é r t az A k a d é m i a a Sámue l -d í j j a l j u t a l m a z z a . E z a n y e l v -
j á r á s t a n u l m á n y a Magyar Nyelvőrben je lenik meg , 1884—85-ben . E t t ő l kezdve K - A . e n n e k 
a f o l y ó i r a t n a k egy ik l eghűségesebb m u n k a t á r s a , f ő k é n t nye lvhe lyesség i ké rdések rő l í r j a a 
k i s e b b - n a g y o b b c i k k e k száza i t S z a r v a s G á b o r , S i m o n y i Zs igmond , m a j d Balassa Józse f szer -
kesz tősége i de j én . (Balassa J ó z s e f h e z is meleg, b e n s ő b a r á t s á g c s a t o l t a , s ennek is c sak m i n d -
k e t t ő j ü k n e k az 1944—45-ös e s e m é n y e k o k o z t a ha l á l a v e t v é g e t ) . G y a k o r l ó évé t a „ m i n t a g i m -
n á z i u m b a n " tö l t i , aho l K á r m á n Mór d i d a k t i k a i m ű v é s z e t é t csodál ja , s ez t igyekszik t a n í t v á n y i 
hűséggel k ö v e t n i egész t a n á r i p á l y á j á n . 1883-ban j e l en ik meg d o k t o r i é r t ekezése : A XVI. szá-
zad magyar lírai költészete, e l ő b b a z E g y e t e m e s Ph i lo log ia i K ö z l ö n y b e n , m a j d ö n á l l ó a n is. 
Ok leve lének megszerzése u t á n é v e k i g n e m k a p á l l á s t zs idó va l lása m i a t t ; T re fo r t m i n i s z t e r 
csak á t t é r é s u t á n nevez ki z s i d ó k a t á l l ami k ö z é p i s k o l á h o z . így k é t é v e t n e v e l ő s k ö d é s b e n t ö l t 
K . A., l e g f ő b b p á r t f o g ó j a , B e ö t h y Zsol t szerez n e k i á l l á s t előkelő c s a l á d o k n á l , így s ó g o r a , 
Szabó h o n v é d t á b o r n o k g y e r m e k e i h e z is őt a j á n l j a n e v e l ő n e k . (Már d i á k k o r a ó ta m e g s z o k t a , 
h o g y m a g á n t a n í t á s b ó l t a r t s a el m a g á t . ) E k ö z b e n t o v á b b t anu l , a d d i g i s z a k t á r g y a i , a m a g y a r 
és a n é m e t mel lé még la t inból és t ö r t é n e l e m b ő l is megsze rz i a képes í t é s t . E z u t ó b b i t m á r m i n t 
szentes i t a n á r , m e r t 1887-ben a z o t t a n i város i g i m n á z i u m h o z m e g v á l a s z t j á k s így vég re r é v b e -
j u t . I t t , a z Al fö ld közepén az Al fö ld k ö z m ű v e l ő d é s i kérdése ive l kezd fogla lkozni , s k é t r ö p -

* Ez a cikk forrásanyagul készült valaki számára, aki 1947-ben t a n u l m á n y t készült irni Ka rdos 
Albertről. Megfogalmazás közben vál t — ér thető személyi okból — adatközlés he lye t t emlékezéssé. A közben 
lefolyt másfél évtized csak néhány módosí tás t t e t t szükségessé. 
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i r a to t is ad ki ebben az ügyben. Középiskolá ink és a magya r Alföld, 1890. — A m a g y a r Alfö ld 
közművelődéséér t , 1891. — Szentesen ismerkedik m e g a pusztaszeri Pa l lav ic in i -b i r tokon bérlő-
kén t gazdálkodó Szobotka-csa láddal , s 1890-ben nőü l veszi Szobotka P a u l á t , ennek 1896-ban 
beköve tkeze t t ko ra i halála u t á n h ú g á t , Szobotka Malvin t , 1897-ben. A Szobotka c sa l ád nem 
vol t gazdag, de jómódú , s a l e ányok nevelésére n a g y gondot f o r d í t o t t a k . így Pau la is, Malvin 
is a magyar i roda lmon kívül a n é m e t b e n és f r a n c i á b a n is alapos t a n í t á s t kap tak , s m i n d k é t 
nyelven jól beszél tek. Művészi ízlésre is nevel ték őket , a női k é z i m u n k a minden á g á b a n reme-
kel tek, Sz. Malvin azonkívül va lóságos szenvedél lyel gyű j t ö t t e a régi porcelán- és ü v e g t á r -
g y a k a t , f a j a n s z - m u n k á k a t és a magyaros-népies c se rép t á rgyaka t . így К A. o t t h o n a művész i 
szépségűvé, l a ssank in t egész kis m ú z e u m m á vál t , de egyben k ö n y v t á r r á is, mert f é r j és feleség 
egya rán t hódo l t ak az olvasás szenvedélyének, s a d í sz tá rgyaknál és a kéz imunkáná l is gyor-
s abban gyűl t a k ö n y v h á z u k b a n . K . A. kü lönben 1891-ben e l h a g y t a Szentest , m i n t a debre-
ceni állami reáliskola t a n á r a v i s sza té r t i f j ú k o r á n a k kedves v á r o s á b a , a kollégium szellemi 
körébe. Innen csak az 1944,-i b a r b á r elhurcolás r a g a d h a t t a ki. — Első házasságából k é t fia 
szü le te t t : L a j o s (1891 Szentes), Fe renc (1892 Debrecen) , az egyik sz in tén t aná r és i roda lom-
tör téne t í ró le t t , de 1919-ben e lha l t harctéren sze rze t t betegségében; a másik, Fe renc építész, 
műegye temi tanársegéd , sz ta t ika i író volt, de 1944-ben őt is e lhurco l ták , s azóta n incs róla 
hír . К A. második házasságából 3 gyermek s z ü l e t e t t : Mária (1898), t aná rnő (megh . 1950), 
Pá l (1900) ma egyetemi t aná r , Rózsa (1903) o rvosnő , meghalt 1942-ben. K- A. h a m a r o s a n 
tel jes erővel bekapcsolódot t Debrecen szellemi életébe. Tanár i h i v a t á s á t teljes o d a a d á s s a l 
l á t t a el, s t u d o m á n y o s m u n k á s s á g á t is f o ly t a t t a , de ráér t emel le t t a helyi lapokba, f őkén t a 
sz ínvonalasabb Debreceni Ellenőr-be is írni, városa közművelődési ügyeivel foglalkozni. A 90-es 
években á l landó munka t á r s a az E . P h . K - n e k és a Nyr.-nek; sz in te minden évben számos 
cikke jelenik meg ezekben a fo lyói ra tokban, n o h a másfelé is dolgozik: I roda lomtör t éne t i 
Közlemények, Főváros i Lapok , Magyar Szemle, Tanáregyesü le t i Köz löny , E g y e t e m e s K ö z -
ok ta tá s i Szemle s tb . 

Ugyanezekben az években készülnek n a g y o b b munkái is: A magyar szép i roda lom 
tö r téne te a legrégibb időktől K i s f a l u d y Károly ig , 1892; az Endrőd i - fé le Költészet Kincses-
házához írt t ö r t éne t i bevezetés, 1895, s a Beöthy—Badics - fé le K é p e s Magyar I r o d a l o m -
tö r t éne tbe írt 5 t a n u l m á n y a . 

De időt ta lá l még zsidó ügyekkel , zsidó k u l t ú r á v a l való foglalkozásra is. A debreceni 
l apokban harcol a zsidóság recepciójáér t , dolgozik a Magyar Zs idó Szemle c. t u d o m á n y o s 
fo lyói ra tba , követe l i az első zsidó felekezeti g i m n á z i u m felál l í tását Budapes ten , r ö p i r a t o t ad 
ki A „ m a g y a r zsidóság nemzet i h i v a t á s a " c í m e n 1892-ben. K ö z b e n á tmenet i leg vá l l a l j a a deb-
receni izr. elemi iskola igazga tásá t is, amin t k é s ő b b szervező-igazgatója lesz az izr. polgári 
leányiskolának, m a j d élte a l k o n y á n a debreceni zsidó g imnáz iumnak . 

Debreceni közművelődési tevékenysége so r án egyre s zo rosabb kapcsola tba kerül a 
Csokonai-körrel , amelynek v á l a s z t m á n y i tag ja , m a j d t i tkára , végü l fő t i tkára lesz. Buzgón 
segíti a kör veze tésében az e lnököt , Géresi K á l m á n t , egykori kedves t a n á r á t , most t a n k e r ü l e t i 
főigazgatói minőségben f e l j ebbva ló j á t . A Csokonai-kör minden é v november 17-i évad-
nyi tó ülésén évről-évre más -más szempontból í ro t t t a n u l m á n y fe lolvasásával ünnep l i a hal-
h a t a t l a n köl tőt , de az élő debreceni költők h í r é t -nevé t is igyekszik te r jesz teni ; t a n u l m á n y o k -
ban, i smer te tésekben foglalkozik Szávay Gyuláva l , a „ B o k r é t a " néven Debrecenben a laku l t 
költői csopor t ta l , de különösen a n n a k legnagyobb tehe tségű t a g j á v a l , Oláh Gáborra l , ak ihez 
hamarosan erős bará t ság szálai is fűzik, s a k i n e k tá r sada lmi ú ton je lentős anyagi segí tséget 
is szerez, hogy súlyos betegségére t engerpar ton kereshessen gyógyu lás t . Gyakran h ív meg 
a Csokonai-körbe vendégfelolvasóul oszágos n e v ű í rókat , így k o r á n a k szinte m i n d e n neve-
zetes magya r í rójával levelezik. (Sok évt izedes levelezése, kéz i r a t a i s zemé tdombra lökve 
hever tek 1944 szeptemberében, a már k iü r í t e t t „ g e t t ó " egyik h á z a előtt .) A l egmodernebb 
i rodalommal is v a n kapcsola ta : A d y Endré t kü lön , ma jd a Nyugat Ignotus vezetése a la t t i 
gá rdá j áva l szerepel te t i a Csokonai-körben. Ez m á r , természetesen, századunk első t izedének 
végefelé tö r t én ik . A „ N y u g a t " i r ányá tó l k o n z e r v a t í v ízlése m i a t t egy bizonyos t ávo l ságra 
m a r a d t ugyan mindvégig, de ez t a szellemi t ávo l ságo t á t h i d a l t á k személyes kapcso la tok , 
főként az a n a g y szeretet , a m e l y legkedvesebb és legnevezetesebb t a n í t v á n y á h o z : T ó t h Á r p á d -
hoz fűz te őt. Csokonai-köri munkásságábó l k iemelkedik még 1905-ben a százados Csokonai-
ünnep rendezése, 1907-ben a f ü v é s z k ö n y v c e n t e n á r i u m a . 

1911-ben igazgatója l e t t a debreceni á l l ami reáliskolának, e lőbb ideiglenes jelleggel, 
m a j d véglegesen. Kinevezése n e m ment könnyen , mer t addig pé ldá t l an volt, h o g y állami 
középiskola élére zsidó vallású igazgató kerü l jön . Csak a m i n d e n h a t ó miniszterelnök, Tisza 
I s tván erélyes közbelépésére n y e r t e el az á l lás t , amelyre őt Géresi főigazgató is a j á n l o t t a , 
akihez kü lönben Tisza mint egykor i nevelőjéhez, f iúi t isztelettel ragaszkodot t . 

Igazgatói elfoglaltsága, m a j d az első v i l ágháború súlyos évei szűkebbre s z o r í t j á k írói 
és t u d o m á n y o s munkásságá t . A háború f o l y a m á n egy humánus f e l a d a t o t vállal: m i n t pénz-
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t á r o s élénk részt vesz az ún. ,, Katonu-ottlwn" szervezésében és f e n n t a r t á s á b a n . Ez az in t éz -
m é n y a hábo rú a l a t t Debrecenben hosszabb- röv idebb ideig t a r tózkodó , családi k ö r ü k b ő l 
k iszakí to t t k a t o n á k n a k , kiképzés a l a t t ál lóknak, ha rc t é r rő l hazakerü l t lábadozóknak, á t u t a -
z ó k n a k s tb . vol t klubhelyisége, t isztességes szórakozóhelye . 

Részt ve t t К . A. a háború a l a t t a Köztisztviselők beszerzési csoportja megszervezésében 
és vezetésében is. E g y é b k é n t is egész p á l y á j á n harcosa vol t a köztisztviselői és tanári é r d e k e k -
nek, hosszú ideig vol t t i t ká r a a Köztisztviselők debreceni egyesületének s a debreceni tanári kör-
nek is. 

1919-ben, a fo r rada lmi e semények köve tkez tében rövid időre el ke l le t t hagynia á l l á sá t . 
Mikor visszafogla l ta igazgatói székét , minden erővel odaha to t t , h o g y a tanár i "kart és az 
i f júságo t e g y a r á n t v i s sza ta r t sa az e l lenforradalmi bosszúállástól , a m i n t m a g a sem t e t t e g y e t -
len lépést sem az ő á l lásá t fo r rada lmi ú ton elfoglaló k a r t á r s a ellen. így t u d t a elérni, h o g y 
a tanár i t e s tü le t m inden t ag j á t igazol ták , s fo r rada lmi maga t a r t á sa m i a t t senki sem v e s z t e t t e 
-állását. 

Mégsem m a r a d h a t o t t sokáig az állami reá l iskola élén. A f o r r a d a l o m bukása u t á n 
f e l t á m a d t reakció egyik fő megnyi lvánu lása az an t i szemi t i zmus vol t . így eleve e lképzel-
hetet len volt , hogy zsidó igazgató m a r a d h a s s o n állami iskola élén. 1921-ben K . A. ellen m o n d v a -
csinált okból fegyelmi e l já rás indu l t , amelynek során fö lmen te t t ék u g y a n , de há t ra levő leg-
utolsó szolgálati évére szabadságo l t ák , s 1922. szept . 1-én nyugd í j az t ák . 

Azonban m á r 1921-ben megkezd te hitsorsosai unszolására a debreceni zsidó g i m n á z i u m 
szervezését, a m e l y az ő igazgatása a l a t t nyílt meg 1921. szept. 1-én egy osztállyal, s a m e l y e t 
ő fej lesztet t nyolc osz tá lyúvá . 1929-ben, az első é re t t ség i vizsgálat u t á n vonu l t n y u g a l o m b a , 
de még két évig t a n í t o t t a egy o sz t á lyban a magyar i roda lom tö r téne té t , s egészen 1944 m á r -
ciusáig nem volt nap , hogy be ne l á t o g a t o t t volna kedves intézete igazgató i i rodá jába . 

A reakciós ko r szak an t i szemi t i zmusa mélyen h a t o t t kedélyére, s a „Debreceni F ü g g e t -
len Új ság"c . s zabade lvűnek m a r a d t l apban cikkek egész so rá t írta ellene, s föl-fölszólalt e b b e n 
a_ szellemben a főváros i liberális s a j t ó (Világ, Pest i Napló , Űjság) h a s á b j a i n is. De i f j ú - és 
férf ikori eszményei tő l nem szakad t el, mindig hazaf ias , magyar zs idónak, vagy inkább zs idó 
vallású m a g y a r n a k va l lo t t a magá t , s i lyen szellemet a l a k í t o t t ' k i a debreceni zsidó g imnáz ium-
b a n is. 

I rodalmi működése azonban e reakciós k o r s z a k b a n szűkebb t é r r e kor lá tozódot t , b á r 
.a lkotókedve n e m l a n k a d t , s kü lönösen hivatali n y u g a l m a éveiben, 1929—1944-ig sz in te 
nagyobb te rmékenységge l dolgozot t , min t va laha . De dolgozatai m á r jobbára csak he ly i 
lapokban, a zsidó fe lekezetű m a g y a r nye lv tudósoka t m a g a köré csopor tos í tó Magyar Nye lv -
őrben, a Debreceni K é p e s K a l e n d á r i u m b a n je lenhe t t ek meg, nagy r i t kán a Debreceni Szemlé-
ben, s olykor a Libanon c. ú j o n n a n a l ap í to t t zsidó t u d o m á n y o s fo lyó i ra tban , vagy az Izrael i -
t a Magyar I roda lmi T á r s u l a t ( IMIT) évkönyvében . 

El ismerésben még e mos toha ko rban is része vo l t . 1927-ben b a r á t a i , tisztelői, t a n í t -
v á n y a i nagy fénnyel és e m l é k k ö n y v k iadásáva l ü n n e p e l t é k meg 40 éves tanár i j u b i l e u m á t ; 
ebben az e m l é k k ö n y v b e n jelenik meg Tóth Árpád: ,,Köszönöm" c. a lkalmi kö l t eménye . 
Csöndesebb, de megh i t t ünneplésben vo l t része 1941-ben is, 80. születése n a p j á n . A Debreceni 
Képes K a l e n d á r i u m kü lön cikkel emlékeze t t meg ez é v b e n régi, hű m u n k a t á r s á r ó l . A Kollégi-
um fenná l lásának 400. év fo rdu ló ján emlékp lake t t e t k a p o t t a Tiszántúl i Ref . Egyházkerü le t tő l 
a nagy iskola m ú l t j á n a k fe l t á rásában szerzet t é rdemeié r t . 

Az an t i szemi ta közhangu la t nyomása kész te t t e a r r a is, hogy a Csokonai-kör m u n k á s -
ságában fo lyvás t rész tvéve bár , m i n d i n k á b b h á t t é r b e vonul jon . Géresi Ká lmán t eme té sén 
az e lhuny t "utolsó kivál tsága szer int ő mondo t t a s í rná l búcsúbeszédet a kör nevében, m a j d 
az ú j e lnököt : dr P a p Ká ro ly professzor t éppoly hűségesen segítette m u n k á j á b a n , mint Gére -
si t , ugyanígy Csobán E n d r é t is, a f ő t i t k á r s á g b a n u t ó d j á t . Uto l já ra 1932-ben állott a kör felol-
vasó asz ta láná l , az A r a n y ha lá lának 50. évforduló já ra r endeze t t emlékünnepen ; at tól k e z d v e a 
nyi lvános szerepléstől " t a r t ó z k o d o t t . 1941-ben, miko r a kör megünnepe l t e fönná l l á sának 
félszázados é v f o r d u l ó j á t , dr. P a p K á r o l y elnök az ünnepi beszédében K . A. é rdemei t is 
tel jes elismeréssel m é l t a t t a , bá r ehhez azokban az i dőkben már némi b á t o r s á g is kel le t t . 

К . A. a legvégső időkig is egyre dolgozott . Az utóbbi években a Debreceni K é p e s 
K a l e n d á r i u m b a n meg je l en t c ikkei t , s az IMIT é v k ö n y v b e n közzé te t t egyik t a n u l m á n y á t 
k ü l ö n n y o m a t b a n is k i a d t a . A K a l e n d á r i u m b a n jelent m e g meleghangú m é l t a t ó megemlékezése 
egyik l egmegh i t t ebb b a r á t j á r ó l , ZoltaiLajosról, akivel közös szellemben m u n k á l k o d t a k s ze r e t e t t 
városuk , Debrecen m ú l t j á n a k f e l t á r á sán . 1944 ápr i l i sában is megjelent egy megemlékező c ikke 
Géresi K á l m á n r ó l a P r o t e s t á n s T a n ü g y i Szemlében, m e s t e r e 100. szüle tésének évforduló já ra . 

Ez utolsó c ikke megjelenése ide jében hurcol ta el a német pol i t ikai rendőrség (Gestapo) 
a ha jdúszen tgyö rgy i t a n y á n fe lá l l í to t t internáló t á b o r b a . Innen, k o r á r a v a l ó tek in te t te l még 
szabadságo l t ák ( „ b e u r l a u b t " ) , de ké t hónap m ú l v a a ge t tó többi l akosáva l együt t a t ég la -
gyá rba hurco l t ák , ahol két hét ig ke l le t t á l la tokhoz sem méltó zsúfo l t ságban , m o c s o k b a n , 
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s z e n n y b e n tengődniük . Ez t még egy he t i u tazás köve t t e a 80 emberrel t e l e t ö m ö t t , lelakatolt 
m a r h a v a g o n b a n , n y á r derekán, r e t t e n t ő hőségben, n a p o n k é n t legföljebb egy pohár vízzel. 
V o n a t u k az auschwi tz i vesztőhelyre („Vern ich tungs lager" ) vol t i rányí tva , de" egy szerencsés 
szerencsétlenség m i a t t (a mozdony e lő t t fe l robbant egy híd), vissza kellett a K á r p á t o k b ó l for-
du ln iuk , s így j u t o t t a k az ausztr ia i k íméle t i t áborok (Schonungslager) egyikébe, Göstling an 
der Ybbs nevű fa lucskába . Sorsuk i t t egyenlőre e lviselhetőbbnek l á t szo t t , s К . A., ak i t 
s e m a Gestapo-fogság, sem a téglagyár i és vagonbeli gyö t re lem nem rend í t e t t és nem tö r t meg, 
a gyermekeke t , utolsó t a n í t v á n y a i t g y ű j t ö t t e maga köré és o k t a t g a t t a őke t . Derűs lélekkel 
v á r t a a b iz tosnak h i t t szabadulás t , míg végre feleségének 1944 november 17-én a rabságban 
beköve tkeze t t ha lá la őt is porig l e s ú j t o t t a . Utolsó í r á sműve a gyászje lentés vol t , melyet e 
halálesetről a szomszédos t á b o r o k b a n lakó debreceni zs idóknak kü ldö t t keze í rásával . 

De ezzel vége t is é r t lelki ereje. Ő, aki még a v a g o n b a n is nyugod t b i za lommal vigasz-
t a l g a t t a szenvedő tá r sa i t , most borús , szótalan, zá rkózo t t és csüggeteg le t t . így ér te el 1945 
j a n u á r 9-én, ké t hé t t e l 83. szü le tésnapja u t án a szabadí tó halá l . Aligha szerze t t róla t u d o m á s t , 
h o g y Debrecen nem feledkezet t meg róla végképpen. 1944 augusz tu sában ba rá t a i , tudós-
t á r s a i f iának, a zombor i m u n k a t á b o r b a n szolgáló P á l n a k kérésére, dr. Szondy György főigaz-
ga tóhe lye t t e s lelkes buzgólkodására s a Csokonai-kör e lnökének, dr. P a p Károlynak" a veze-
tésével két ízben is f o lyamod tak az akkor i magyar k o r m á n y h o z k i s zabad í t á sáé r t s haza-
hoza ta l áé r t , de hasz ta lanu l . A f o l y a m o d v á n y t P a p Ká ro lyon és Szondy Györgyön kívül 
dr . Révész Imre püspök , dr. Erdős K á r o l y és dr. Szentpé te r i K u n Béla egye temi t aná rok , 
B a j a Mihály ref. lelkész, költő, Sőregi J á n o s múzeumigazga tó és Csobán E n d r e Csokonai-
köri fő t i tká r í r ták a lá . Dr . Hankiss J á n o s egyetemi t a n á r kü lön is in terveniá l t K . A. érdekében 
A n t a l I s tván miniszternél , sokat f á r a d o z o t t az ügyben Szabó Lőrinc, a n a g y n e v ű költő is, 
K . A. leányának, K a r d o s Mária t a n á r n ő n e k a kérésére. M i n d h i á b a ! 

Kardos Albe r t e t 1945. jan . 11-én erős hóv iha rban t e m e t t é k el r a b t á r s a i a göstlingi 
hegyoldalon. S í r j á t egyszerű fe j fa jelöli, s pár lépésre o n n a n domborodik az a ké t névtelen 
tömegsí r , amelyben a t ábor összes t öbb i r ab ja inak a fe l i smerhete t lenné vá l t hullarészeit 
h a n t o l t á k el a falu lakói. Ez t a 72 lelket , nagyrészt a g g a s t y á n o k a t , nőket , gye rmekeke t 1945. 
ápr i l is 13-ára v i r radó éjjel egy 66 t agú SS kü lön í tmény lemészárol ta , t e t e m ü k e t szénné égette. 
K ö z t ü k volt К A. számos rokona, legkedvesebb unoká ja , a 13 éves K a r d o s Fe renc is. A sors 
kegyes volt a nagyapához , a bo rza lomnak ezt az é j s z a k á j á t már nem ke l l e t t megérnie. 

K A R D O S A L B E R T önállóan megje len t munká i 

1. А XVI. század magya r lyrai köl tészete . Budapes t . 1883. 
2. Szilágyi és H a j m á s i m o n d á j a a m a g y a r köl tészetben. Budapes t . 1885. 
3. Wel lhausen: Izráel népének tö r t éne t e . Fordí tás . Budapes t . 1886. 
4. Középiskolá ink és a magyar a l föld . Szentes. 1890. 
5. A magyar Alföld közművelődéséér t . Budapes t . 1891. 
6. A magyar zs idóság nemzeti h i v a t á s a . Budapes t . 1892. 
7. Debrecen t a n ü g y e . Debrecen. 1892. 
8. A magyar szépi rodalom tö r téne te a legrégibb időktől K i s fa ludy Károlyig . Budapes t . 1892. 
9. A magyar köl tésze t kincsesháza. Szerkeszte t te : E n d r ő d i Sándor. (A köl tésze t tör téne t i 

bevezetés t í r t a K a r d o s Albert . ) Budapes t . 1895. 
10. A kurucvi lág köl tészete . Szemelvények. Magyar K ö n y v t á r 42. füzet . (Sa j tó a lá rendezés, 

bevezetés.) B u d a p e s t . 1898. 
11. Gvadány i : A peleskei nótár ius . M a g y a r K ö n y v t á r 79. füze t . (Sajtó alá rendezés, bevezetés.) 

Budapes t . 1899. 
12. Histoire de la l i t t é ra tu re hongroise. ( H o r v á t h Cirillel és Endrőd i Sándor ra l , K o n t Ignác 

fo rd í tásában . ) Par i s . 1900. 
13. Csokonai v á l o g a t o t t munkái . (Sa j tó alá rendezés, bevezetés.) Debrecen. 1905. 
14. Csokonai -emlékkönyv. Debrecen. 1909. 
15. Pe tőf i Sándor összes köl teményei . (Sa j tó alá rendezés és bevezetés.) Debrecen . 1909. 
16. A magyar i roda lom tör téne te 1900-ig. Műveltség K ö n y v t á r a . (Ferenczi Zo l t án szerkeszté-

sében, Simonyi Zsigmonddal , P i n t é r Jenővel és E n d r ő d i Sándorral . ) Budapes t . 1913. 
17. Magyar i roda lomtör téne t i é l e t r a j zok . (Szerkesztette.) Debrecen. 1913. 
18. Emlékfüze t A r a n y J á n o s szüle tésének századik év fo rdu ló já ra . (Szerkesztés és előszó.) 

Debrecen. 1917. 
19. Magyar á l l amfér f i ak házi zsidói. Budapes t . 1939. K l n y . 
20. Csokonai b a r á t j a , Nagy Gábor . Debrecen. 1940. K l n y . 
21. Zoltai La jos . Debrecent 1940. K l n y . 
22. Csokonai-képek Debrecenben. Debrecen . 1940. K l n y . 
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23. M a d á c h : Az ember t r a g é d i á j a . (Sa j tó a lá rendezés.) B u d a p e s t . A t h e n a e u m . 1941. 
24. Oláh Gábor s a Csokonai -kör . Debrecen . 1943. K l n y . 
25. Csokonai ószövetségi l á tomása . B u d a p e s t . 1944. K l n y . 

Más nevezetesebb írásai : 

A göcseji nyelvjárás . M a g y a r Nyelvőr. 1884. 
A p r o t e s t á n s kor á t t ek in t é se . Vallásos i roda lom. Balassa Bá l in t . Debrecen írói és i rodalmi 
élete. K i s f a ludy Káro ly . (Fejezetek a Beö thy—Badics : K é p e s Magyar I r o d a l o m t ö r t é n e t -
ben.) Budapes t . 1895. 

Kardos Pál 
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